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T U D Ó S Í T Á S .

U runk’ 1773-dik efztendejétöl fogya egynehá- 
nyan arra kértek, mind Erdélyből, mind Magyar 
Orfzágból, hogy Könyveimnek Lajftromát barát
ságból veíek közöllyem.

A ’ Laj’ftromot hogy többfzőr ne kelíyen ír
nom, vagy íratnom; holott az elébbi kis LaJ- 
ftroni el-fogyott; a’ Könyvek’ fzáma pedig lzapo- 
rcd ott, új Lajftronmak ki-adásáról gondolkod
tam : hogy könnyebben, és többek előtt legyenek 
tudva Iráíim, mellyek a’ köz-jónak kedvéért ké- 
lzíttetteL Ha magunk tuiaj'don faj'átunkra gon
datlanok vagyunk, ki fog azokra fzámot tartani?

Hogy pedig ezen íráfom merő Mutató T e lia  
ne légyen, az eló-fzámlálandó Könyveknek ncmelly 
foglalat jók at-is ki-téfzcm, hogy a’ K önyv annál 

esméretesebbé vállyék.
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A ’ KÖNYVEKNEK LAJSTROMA.

A ’ Könyvek Magyarul és Deákul 1760-dik efz- 
tendőtől fogya 1 791-dikig adattak-ki. Ira clő- 
izör a’ Homlok írások.

A z elsőnek neve: A ’ R égi Jeles Épületekről kilentí 
Könyv.

2. A ’ Penitentzia tartásnak eleven példája.
3. A ’ Meg-térŐ Református’ Elmélkedése.
4. Egéfz efztendöre fzoígáió Prédikátziók Deákul.
5. A z  Anya Szent Egyháznak Történetei, avagy

Közönséges Hiílóriája, Urunk menybe me
netelétől-fogva, Urunknak 1758-dik efzten- 
dejéig 4. Szakafzban.

6. Páfztor Ember.
7. A z  Oltári Szentségről, és Á ldozatról, a3Re

form. Paizs ellen.
8. Ratio Critica legendi libros.

A ’ Könyvek’ olvasásáról vígyáztatás.
9. A ’ Jó Nevelésről.
10. E géfz efztendöre fzolgáló Prédikátziók.
11. Magyar Fifzika Newton’ nyomdoka fzerént.
12. A z  O  és Uj Teílamentom’ Hiílóriája.
13. Chreítomathia. A ’ régiekből válogatott Deák

Szóllás’ és írás’ példáji.
14. A z  Állatokról, NÓvö tény ékről, és Ásványok

ról három Szakafz Deák versben. Phijio- 
logicon trium natúr <x

&S*
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15. Egéfz cfetendóre fzolgáló ismét más Prcdi- 
kátziók. Orationes [derce. 

lő . A z H it, Reménység, Szeretet’ ágazatinak 
meg-fejtése Deákál.

17. Iítenben boldogult Mária Terésia Ts. Király
né’ halottas dicsérete. Oratio

18. Magyar Könyvház 4. Szakafz 323. Könyvről
a’ Tudósításokkal együtt.

19. Boldogult Szalbek Károlynak, Szépeit Püs
pöknek halottas ditsérete.

.30. A ’ Zsoltárok’ meg-fejtése.
31. Egéfz efztendöre fzolgáló Prédikátziók’ Sum

mája. Synopfis C
22. A ’ moítani ellenvetésekre való felelet.

fponforía2. Szakafz.
23. A z úr’ napjára Deák versek.
24. Sz. Agoíton Doétor’ hármas levelei.
25. Máfodik Leopold Király’ koronázásának ün

neplésére mondott Prédikátzió. 2. Szent 
litván Király’ jobb kezének Budán való 
helyheztetésének örvendetes napján ki-adott 
versek. 3. Úr’ napi, ’s Kolosvárott mon- 
dattott Prédikátzió. 4. Egynéhány Éne
kek. 5. írásban heverő hatos versek.

Ezek tehát az eddig ki-adott Könyveim lilén’ 
fegítségével. Ezek mit foglallyanak magokban ? hol 
és mikor adattak-ki, a’ következendő Tudósítás 
tneg-fogja magyarázni. ’S leg-elore-is azt jelentem : 
hogy Nagy Szombatban, Posonyban, Budán, Pes
ten , Kaffan nyomtattattak-ki jobbára, ’s némellyek 

A  3 több*
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többfzör-is. Némelly kezem’ írási pedig, úgymint 
Fleuri Hiítóriás meg - egyengetett Kátékismussa. 
Murátorius’ meg-egyengetett Ajtatofsága. A ’ Ma
gyar Könyvház’ 5-dik Szakafzíza mákoknál hever
nek; a’ Magyar Könyvház’ 6. 7. 8- Darabja még 
kezem alatt vagyon. A z  5-dik nélkül nem kívá

nom ezeket közre botslfeani.

L

A z  Épületekről írt Könyvnek ez a’ homlok 
írása:

Molnár Jánosnak, Jésus' Társasága Szerzetes
Papjának, a' Régi Jeles Épületekről kilentz 

Könyvei. Nagy Szombatban 1760-dik
tendőben. Négyes rétben 664. levél lapra terjed. 

Bé - mulattatott G ró f Feíletics Pál Úrnak jó  
Nagyságának.

A z  első Könyv a’ Paraditsom kertéről tudósít. 
A ’ 2-dik Könyv a’ N óe’ Bárkájáról.
A ’ 3-dik a’ Babilon’ tornyáról.
A ’ 4-dik Babilon és Ninive’ városáról.
A z  5-dik az Égyiptusi Épületekről.
A ’ 6-dik a’ Khina Birodalmi, avagy a’ Tsinai 

Épületekről.
A ’ 7-dik a’ Salamon’ Templomáról.
A ’ 8-dik a’ Görög Épületekről.
A ’ 9-dik a’ Római régi Épületekről.

A ’



A ’ Paraditsomról 15. R éfz tudósít. A z  cl-
9$ a’ Paraditsom’ nevéről, és teremtése’ napjáról. 

A ’ Paraditsomról való rendetlen vélekedések-
3. 4. 5. 6. Réfz A ’ Paraditsom’ helyéről, 

vizeiről. 7. A ’ Paraditsom’ gyönyörűségéről. 
Adám Atyánkról. 9. A ’ kígyóról. 10. A ’ 

araditsomi tudományról. 11. 12. A ’ Fájiról. 13. 
fzámkivetésról. 14. A ’ Paraditsomnak moftani

Íinéműségéről. 15. A ’ Paraditsomnak 
/ok közt való emlékezetéről.

a’ Pogá*

A  2-dik Könyv d  Nóe' Bárkájáról 19. 
Rjífzben. A ’ Kéfzűlet és az első Réfz a’ víz-özön 
okáról, ’s az Óriásokról befzélget. A ’ 2-dik a’ 
&gi emberek’ közönséges nagy termetéről. A ’ 3-dik 
aj Bárka’ építése’ helyéről. A ’ 4. 5. A ’ régi mér- 
tkról. A ’ 6. a’ Bárka’ mértékéről. 7. 8. A ’ Bár
ki’ réfzeiről. 9. A ’ bele fzállott állatokról. 10.
11. 12. A ’ Bárkának közép ’s felső helyeiről, ab
lkáról, ajtajáról. 13. N óe’ intése. 14. A z  álla
tai’ öfzve-gyüléséról. 15. A ’ víz özön képe. 16. 
N5e’ foglalatofsága a’ Bárkában. 17. Apadás, ki
költözés. 18. 19. A ’ Bárka’ utóbbi állapotáról, és 
a’ világi íróknál lévő emlékezetéről. Itt további 

tvlósítás' kedvéért hafznos , d  mit d  
R'.fponforum nevű %-dik Könyvemben ,

T  eb ár ó l, 's a Bárkáról írtam. Ide tartózan
dó az-is, a’ mit a’ víz özön’ maradékos ásványi
ró , és az Kgyiptuíi Királyokról, a’ Magyar K önyv- 
Jupinak ói2-dikcben fel-jegyeztem, a’ 3-dik § - tó l
ogva.

A 4 A
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A  3 Könyv d  B  tornyáról. 
zen K önyv 1 1. R éfzfzel, ’s az előre íuggefztejx 
Kéfzíilcttel az első Réfzben az emberi nemzetni 
Babilóniai lakásáról értekeztek, ’s itt Sennár fold 
röl. A ’ 2-dik Réfz oktat a’ Babilon tornyán 
Epítojiról, Nim ródról, Bellisről. A ’ 3. 4. 5. R é  
az építő népről, az építés’ okáról, m ódjáról A  

ő-dik a’ nyelvek,’ öfzve-vefztéséról A ’ 7-dik a 
torony’ magofságáról. A ’ 8-dik az építők’ el-ofí. 
lásáról. Itten d  Magyarság credi
téről egy kis befzéd indit; de az
Történetekben, midőn Attilái 
gyon a f z ó , ezen tudósítás mefzfzebb 

Ezen %-dik Réfz az Amerikai mutctú
és a Perúviai Épületekre; de erről bővebb 
tudósítás d  Magyar Kö, mind Ko- 
tefznek, mind Kuknak, ,

íráfaikből. A ’ 9-dik Réfzben a’ Babilon tornji 
mellett eredeti nyelvekről vagyon a’ Befzéd. 
mint egy futó félben ma M  
gyár fzókközt lévő Zsidó [zúzátok. A ’ 10. ií
n -d ik  Réfz a’ Babilóniai toronynak moftani i- 
laootját, ’s az utóbbi íróknál lévő emlékezésit 
tcizi elé.

A ' 4 -dikKönyv Babilon és Ninive' városi* 
ról íratott. A ’ Réízei 12. A ’ kéfzülo Tudósí is 
Idó-rendet (-.Krónikát:) foglal magában a’ -íz 

ózontól fogva Nagy Sándorig, ki Babilont H- 

foglalta világ teremtésének 3659-ben, az Olimpia!
113-
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i í 3-dik efztendönek 4-dik réízében, Pctavius fze- 

rcat.

A z  első Réfz Babilon városa’ bástyájáról. 
A ’ 2-dik, 3-óik nagyságáról, vízéről. A ’ 4. 5. 6. 
A z Eufrateíi hajózásról, és hídról. 7. A ’ Királyi 
udvarokról. 8. A ’ Babilóniai függő kertekrÓL
9. Bellis’ tornyáról. 10. Minive’ városáról, n .  
Annak nagyságáról. 12. Babilon romlásáról, 
moftani áílapotjáról.

A z $ - d i k  Könyv az
Ezen épületekről, ’s azoknak építő jókról a’ Re* 

Jponforum nevű Könyvembe-is hafznos léízen te
kinteni, és a’ Magyar Könyvháznak 515-kébe. E - 
zen Könyvnek 18. a’ Réfze.

A ' 6-dik Könyv a' , vagy Khinahéli
Épületekről. 14. Réfzre terjed a’ Tudósításon kí

vü l, ’s azokban tudósítás adatik a’ Khinai T udó
sítókról, a’ Khinai Vallásról, tudományról, Isko
lákról, a’ Birodalom’ törvényeiről, rendtartásról. 
Ezekről előre; azután az 5-dik Réfztől fogva a’ 
Tsinai épületekről, városokról; nevezet fzerént 
Pekin és Nankia városáról, a’ Tsinai tornyokról, 
utakról, hidakról, tsatornákról, az egéfz Orfzág’ 
rettenetes báftyájáról , az ott uralkodó Tatár 
vérről,

Ezen Tudósit ásókhoz , a' mit -
náról másutt írtam. p. o. a' Magyar 

A  5/A v
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háznak 227' - tikét c l fogva a ' a '  hol
Kotzintzináról, Tzináról, tartatik

a bepzéd, és azon Tárnak 5 1 1 Könyvében, 
a hol llallerjlein Agojlonnak Levelei elé-adat-
nak. Végtére 621-ben a' hol egyéb átázások 
közt Tsinárol-is bovséges a Tudósítás.

A z  l-dik Könyv Salamon 20

Réfzben. Tzirus’ és Kártágo’ városáról az 21 és 
j  2-ben tudósít.

A ' 8-dik Könyv. A ’ kéfzület után a’ 4-dik 
Réfzig ezek foglaltatnak: A ’ régi Görög határ’ is
merete : a’ régi Görög Királyok: leg-föképpen pe

dig a Görög Tudománynak kezdete, és elé-me- 
netele rajzoltatik-le. Ezek után a’ 4-dik Réfz A - 

téna’ Városáról tud ósít: az 5-dik az Efeízufi C i
ánná Templomáról: 6 -d ik  az Olimpiai Jupiter* 

Templomáról. 7. A ’ Ródufi Ofzlopról. g. Mau- 
sólus’ sírjáról. 9. Fárus’ Tornyáról.

A ' kilentzedikKönyvben a’ Ké ízület után az 
r. Réfz a’ Római Píatzokról. 2. Ofzlopokról. 3. 
Trájánus’ hidjáról. 4. A ’ föld alatt lévő Római 
bolthajtáfokról, ’s moslék vezető tsatornákról. 5. 

A ’ Római tifzta tsatornákról. 6. A ’ Római utak
ról. 7. Templomokról, ’s nevezet fzerént a’ Kápí- 

tóliumbélíről. 8. A z  Apollóéról és a’ Pánteonról.
9. A ’ békefség’ Templomáról. 10. A ’ Római fere

dő házakról. 11. A ’ nyargaló helyekről. 12. A ’

Ró-
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Római Teátromokról. 13. A z  Amfiteátromokról. 
14. A ’ Római Temetőkről.

Következik a’ mutató Tábla, és XI. Képen 
ezen Rajzolatok: N óe’ bárkájáé, Babilon’ tornyáé, 
’s városáé: függő kertévé, udvaráé: az Egyiptuü 
ofzlop.oké, Tornyoké: a' Khinai Toronyé: Sala
mon’ Templomáé, Diánnáé: a Róduli ofzlopé: 
a’ Római nczö, ’s nyargaló helyeké: Trájánus’ 
hiújáé, ’s a’ t.

II.

A z  igaz penitentzia-tartó bűnösnek eleven 
példája. (D ávid Király az Ó 50-dik ’Sóltára Ize* 
rént) Irá Diotallevi: meg - magyarázá M . J . 
.Nyomtattatott N. Szombatban a’ Jésus’ Tárfas. 
Akad. betűivel 1763-ban.

Bé-mutattatott G róf Barkótzi Ferentz £fzt. 
Rrfeknek és Prímásnak: mert annak kiváltsága, és 
öfztönözéfe lzerént tétetett Magyarrá. A z emlí
tett Prímás, Diotallévinak ezen K önyvét, írásá
nak hafznát,ékességét, édességes
buzgó gerjedelmit annyira bet sulié , hogy már 
az egájzKönyvnek Jordítását erejfen f e l  - tett

fzandékkal magára vállalná. —  D e ezen dolgot 
ojztán reám bízd.

A ’ ké*
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A ’ K éfzű lct, avagy az Elől-járó befzéd Dávid' 
életét, eletet, m eg-térését, ’Sóltára tulajdonít; 
Diotallevi írásának öfztönét foglallya magában.

A ’ Könyv 22 Réfzre terjed, negyedes rét
ben 318 levél lapon. Mindenik Réfz az 50-dik 
’Sóltárnak vériéit fejtegeti, ’s a’ penitentziához aJ- 
kalmaztattya. Mindenik R éíz’ végén buzgó foháfz- 
kodás tétetik a’ K önyv’ Olvasójának eleibe.

lm’ egy kis Töredék belőle példa kedvéért. 
Első R é fz : Könyörüllyrajtam Ifién ! te nagy
irgalmasságod fzerént.

— • —  E zt az Ő ’Sóltárát Dávid a’ könyör
gésről kezdi, arra kérvén lilén ő Sz. Felségét, 
hogy véle az ő nagy irgalmafsága fzerént bánni 
méltóztatnék. Könyörully rajtam Ilién, a’ te nagy 
irgalmafságod fzerént. A ’ ki irgalmafságot kér, 
nyomorultnak vallya magát lenni: mert nem kell 
oda irg.’mafság, a’ hol nintsen nyomcriíság. De 
azomban a’ ki nagy irgalmafságért reménykedik, fe
lette nyomorultnak mutattya magát lenni. Qui ma
gnóm mifericordiam deprecatur, úgy mond Szent
Ágoílon D o k to r: magnóm confitetur.
E z  a’ nagy nyomorúság nem egyéb a’ véteknél, 
’s  a’ t. -  -

A% I. R éfz után következő Foháfzkodás. 
Véghetctlen irgalmú nagy lilén. Ha minden e- 
gyébb nyomorúság között leg-felettébb való nyo

mora-
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morúság és nyavalya a’ bűn; níntsen nálamnái 
nyomorultabb teremtett állatt a’ világon. Vajmi 
hamar kezdettem nyomorúltá lenni, ’s a’ t.

III.

M . J . d  Meg-téro Református Elmélke
déséről négy Könyvei. Nagy Szombatban a’ J.
T . Akadem. betűivel. 1763-dik efztendóben. Bc- 
mutattatott M . G ró f Keglevits’Sigmond Ijrnak , , 
Efzterg. Kánonok és Rátóthi Prépoftnak. —  —

A z Elöl-járó Beízédben oka adatik az írás
nak: le-íratik Fafztus Kalvin, N.
Mihály  meg-téréfe pag. 11. 12. etc.

A z  egéfz K önyv xjegyedes Rétben 431. le
vél lapot foglal

A z  első Könyvben az első Réfz a’ meg-térés- 
re kéfzülónek foháfzkodásiból áll. Itt a’ régi E - 
retnekségeket rázagattya meg. A ’ 2-dik Réfzben a’
Sz. írásnak leg-jobb ki-adását fzemléli. Itt a’ ’Si- 
d ó , G ö rö g , D eák, Magyar Sz. írásról hofzfzas 
a’ Tudósítás. Ezek után a Sz, írás’ értelméről, 
foglalattyáról, hagyományokról vagyon az elmélke
dés. A ’ 6-dik Réfz az Anyafzentegyházról. A z  
7-dik a’ Gyülekezetekről. A ’ 8-dik a’ Római Pá
páról. A ’ 9-dik az első K önyvet fejezi-bé.

A z
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A z  2-dik Könyvben az Elmélkedő a’ Triden
ti Gyűlést fzcmléli. A ’ 3-dik Rél'zben a’ i'zabad 
akaratról elmélkedik. A ’ 4-diRben az illeni párán- 
tsolatok’ ipeg-tartásáróí. A z 5-dik Réi'z a’ jósá
gos-tselekedetekr ól. ( az említett 3-dik és 4-dik 
Réiz a’ Pataki és Debretzeni Református Taní
tókkal tartatott Befzédekból á ll, valamint az 6- 
dik-is, melly az el-rendelésról íratott.)

A ’ további Réfzek a’ Szentségről, ’s főképp 
az Óítáriról, az Ereklyékről, és Képekről ízólla- 
naít a’ 3-dik és 4-dik Könyvben.

A z  Írás’ , és az Atyák’ ígéj'i Görögűl-is kí
séretnek , és a’ nyomtatásnak mind helyére , mind 
leveleire áj mutattatik.

IV . X. X V . X X I. X X IV .

A ’ 4-dik, 1 o-dik, 15-dik, 21 - d ik, 24 - dik 
ízám a’ ki-adott Prédikátziós Könyvekre mutat
nak. Azokban leg-fo-képpen az hit, és jó erkolts- 
béli Ágazatokra taníttatik és öfztönöztetík az ol
vasó és halgató. A ’ Sz. Atyák’ nyomtatásinak le- 
yél’ lapjaira-is áj’ mutattatik.

A ’ IV-dik fzám e’ következendő : / .  M .
& S. J. C o n c i o n u m p r o  Dominicis annus unus.
Tyrnav. Typis Collegü. S, J . an. 176Ó.

nagyobb rétben 412. levél lapra terjed. 51. ben
ne a’ Prédikátzió.

A ’
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A ’ X-dik fzámú illy homlok íráft tart: Fgéfz  
efztendonek Vasárnapira és fzolgáló
Prédikátziók. Irá M . J. a’ Sz. T h. D . Budai 

Direct. Pofonyban és Kafsán Landerer Mihály- 
nál 1777-ben. Négyes nagyobb rétben 653. levél 
lapra terjed. 74. benne a’ Prédikátzió.

A ’ XV-dik fzám alatt ezen K önyv vagyon: 
Orationes facrae ad normám 
elaboratae, et infertae monumentis Inaugurationis 
R . Univerlit. Budenfísper J. B . M .—  Budáé typis 
R . Univerfitatis. Anno 1780. Nyóltzad nagyobb 
rétben 474. lapra terjed. 54. benne a' Prédikátzió.

A ’ XXI-dik fzám alatt e’ következik: Conci- 
onum Dogmaticarum ac M oralium , Dominicis 
totius am i congruendum plures eadem
die Orationes repraefentans ea ratione, u t, praeter 
thema, cpitome E xordii, pattiumque Sermonis ce- 
terarum proponatur, inftructa verbi D e i, Sancto- 
rumque Patrum l'ententiis. Autore J. B. M . Belac 
F . Abbate C. E . S. C. CaíToviae typis J. Michaelis 
Landerer Nobilis de Füskűt 1787.. 8. nagyobb 
rétben 363. lapra m égyen, 118. benne a’ rövid 
Prédikátzió.

A ’ X X IV - dik fzám két Prédikátzióra mutat, 
melly II. Lcopold Ts. Ap. K . Koronáztatáfa em
legető Inneplésére mondatott. E z  a’ titululfa: K i
rályi öröm nap, Felséges 11-dik Leópold 

Ts. Ap. M . K . Koronáztatás LÓtsén tar-
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tatott ünneplésén. 1791. JantiáriuSnak 16-dik nap
ján monda IVI. ). Nyomtattatott Lótsén N . Po- 
doránlzky Mihály betűivel.

V .

A z  Anyafzent egyháznak Történeti. Mel- 
lyeket a régi, és utóbbi Írók' válogatott nyom

doka Jzerént egybe-fzedett, elé-adott M . J. 
j .  T . Sz. P . —  Nagy-Szombatban 1769-dik eíz- 
tendoben.

Ezen első Szakaíz Urunk’ Mennybe menete
létől fogva negyedes nagy rétben Urunknak 500- 
dik dztendejéig terjed, és 548 lével lapon ia  
Könyvet foglal magaban. A ’ felső leg-elso rend 
mindenütt efztendö következésre, akkori Római 
Pápára, Tsálzárra, és Királyra mutat. A z alsó 
rendek Deákul, ’s Görögül a’ bizonyságokra, a’ 
közelebbi Tanúk’ Könyveiknek levél’ lapjaikra. A z 
Hiftóriáknak foíytatáíá keverék nélkül tiízta Magyar.

A z  Idők’ rendi fzerént Egyházi mindenik í- 
rő , Sz. Atya, M ártír, vagy egyéb Szent jobbára 
Gyülekezet, Vallás, Szakadás, Szokás le - íratik. 
A ’ Sz. Atyáknak ígéji hofzlzafan-is elé-adatnak.

Illy rend-tartaffal a’ II-dik Szakaíz Urunk 500 
cíztcndejétől fogva 1226-dik eíztendejig 9 Köny
vet foglal magában 474 lapon. Ki - nyomtattatott 
Nagy-Szombatban 1770-dik efztendóben.

A ’ III-
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A ’ III-dik Szakafz £ 20-dik Könyvtől fogva 
az 27-dikig terjed, Urunk 1327-dikétól fogva U- 
runknak ) 600-dik efztendejéig; 336 levél lapon. 
Nyomtattatott Nagy Szombatban 1771-ben. K ö
vetkezik a’ Személyekre, ’s a Történetekre muta
tó hoízfzas Tábla.

A ’ IV-dik és utolsó Szakafz Urunk 1600-dik 
efztendejétől fogva 1758-dikig. A ’ 28-dik Köny
vet foglallya magában 37-dikig 301 levél lapon. 
Következik a’ 4-dik Réfzre mutató Tábla. Nyom
tattatott Kolosváratt a’ Püspöki betűkkel 1788-dik 
eíztendóben.

Mind a’ négy Szakafznak ki-adását G róf Bat- 
thányi Ignátznak Egri Prepoftnak, ’s Erdélyi 
Moftani Püspöknek, ’s Ö FÖ Kegyelme’ gondjá
nak, ’s költséges bó kezuségénnk kell köfzönnöm. 
A ’ három első Darab édes Attyának, a’ 4-dik ma
gának 0 Kegyelmének vagyon bé-mutatva.

VI.

Páfztor Ember avagy £ Páfztorok’ Tanításá
ról. Két könyv. Pofonyban Landerer Mihály’ be
tűivel. 1775. Petrovfzky Sándor FŐ Hadnagy L r ’ 
ölztönözésére, ’s ugyan annak költségével adatott- 
ki: hogy £ ízegény erdei mezei Páfzcorok jóra 
taníttaífanak; a’ mint az elől-járó belzéd bővebben 
m e g - m a g y a r .íK is d e d  nyóltzad rétben 224 le
vél lapot foglal-d.

B A z
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A z  első Könyv ezen foglalatú : Betsületes é- 
let a’ Páfztor elet Iften előtt: mert az Iílennek 
első kedveli, 2. a’ válafztott nép’ Eleji, 3. a’ V i
tézek, 4. Fejedelmek, 5. Próféták nem kévéién 
Páfztorok voltak; ’s a jó Páfztorok a’ lelki Páfz- 
toroknak példáji. Ezeket fogíailya az 1. K. első 
R éfze ; a’ 2-dik ekkép’ fzóll: A ’ Páfztori Rend az 
emberek előtt betsületes; mert a’ régi nagyok’ fiai, 
leányi, nevelöji Páfztorok voltak, ’s a’ Páfztori 
rendnek nagy az érdeme.

A ’ máfodik Könyv a’ Páfztori Rendnek köte* 
lefségéről fzó ll: az első Réfzben Urokra nézve: 
a’ 2-dikban önnön magokra, ’s Tárfaikra nézve: 
a’ 3-dikban az Iftenre nézve. Itt ájtatos elmélke- 
défek, és imádságok-is adatnak elejbek. Elejbek 
tétetik az égi tsillagok, a’ földi teremtett állatok
nak, ’s terméfzet’ tulajdonihoz, dolog - tevéshe? 
tartozandó isméret-is.

VII.

• *

A z Oltárt Szentségről, és Áldozatról; a’ Re- 
formátufok’ paizsa ellen hármas Könyv. Irá. M . 
J. Nyomtattatott Pofonyban Landerer Mihály' be
tűivel 1775-ben. Bé-mutattatott G róf Zichy Fe- 
rentznek Ő FŐ Kegyelmének, kinek költségével ki

ás adatott, g. rétü termetben, 254 levél lapja 
vagyon.

Három



Három Könyvre ofztatott az egéfz Munka. 
A z  els'o K. A ’ Paizsnak az Oltári Szentség’ gya- 
lázattyára gondolt okoskodáíi ellen.

A  2-dik K.A ’ Paizsnak a’ mi Tanítóink’ 
feleleteire gondolt feleleti ellen.

A  3 -dikK. A ’ reformált Szentség ellen. 
t V  nap négy Prédikátzió. i .  A ’ valóságos jelen
léteiről 2. A ’ Liturgiabéli bizonyságról. 3. A z  
Oltári Áldozatról. 4. A z egy fzín alatt való Á l
dozatról. ( Ezen négy Prédikátzió meg-vagyon az 
M . Prédikátzióim közt-is.)

VIII.

D e Kationé Crítica légén li L L . — fine ja- 
ctura Religionis, et veritatis. L L . 2. Pofonii et 
Caífov. impeníis Mich. Landerer 1776. A ’ vcfze- 
delmes Könyvek’ olvasásáról. A z első K. meg- 
ismérteti az igaz Vallás’ oftrom lóit; és magát az 
igaz Vallást. A ’ 2-dik az igazság’ oftromlói ellen 
íratott. Kis negyedben 296 lapra terjed,

IX.

Petrovfzky Sándor lírhoz M .  / . 15; Levelei; 
midőn ötét a’ Jó-nevelésről való írásra ösztönöz
ne. Pofonyban és Kafsán 1776. Landerer M. ál
tal. A ’ már említett Petrovfzky Sándor Urnák köl
tségével, ’s ugyan annak nyomdok’ vetésére, ’$

B 2 öíz



öfztönözésérc kélzíttctctt kis nyóltzadban 392. le
vél lapot foglal.

A z  egéfz Könyvnek ez a’ T ekéntcte:

Első L e v é l: A ’ kívánt munkához való ké- 
fzűletről.

2. A ’ régi Görög nevelésről.
3. A ’ régi Görög leány nevelésről.
4. A z  elombe tett nevelő régulákról.
5. A ’ külömbféle Nemzetek’ neveléséről.
6. A ’ fel-tett tzélú nevelésről.
7 A ’ moftani nevelésről.
8- A ’ rofzfzúl nevekedett embernek erkól- 

tséről.
9. A ’ nevelő fziilókről, és gondvifelókröl.
10. A ’ nevelő Meítcr ékről.
11. A ’ neveléskori Intésekről.
12. A z Iftenes nevelésről.
13. A ’ nevelő Könyvekről.
14. A ’ nevelő válafzról.
15. A ’ Levelek’ bé-fejezése.

XI.

Magyar F iízika, avagy a’ Terméfzetiekről 
Newton’ Tanítványinak nyomdoka fzerént, Fo- ■: 
fonyban, Landerer Mihálynál 1777-ben, Vörös 
Antal Úrnak, a’ Budamegyei Iskolák’ FŐ Vezé
rének vagyon .bé - mutatva. Kisded nyóltzadban 
39$. levél lapra terűi. A z  égi és földi Telteket
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képző rajzolatok’ ízáma 7 Táblán 5Ő. E z a’ Mun
ka 6 Könyvben ezeket foglallya magában.

Első Könyv. A ’ mozdulókról, ’s mozdíttókról.

1. R é íz : A ’ Terméizeti BÓkselkedésnek is
meretiről.

2. A ’ Teliről közönségesen.
3. A ’ Telinek láttattyairól.
4. A ’ Teltnek tulajdonságiról, és mineműh

ségeirol.
5. A z Eredetről közönségesen.
6. A ’ Telinek eredetéről közönségesen.
7. A ’ Telinek eredetéről nevezet fzerént.
8. A z Erők’ valóságos léteiéről.
9. A ’ vonó és rugó erőkről.
10. A z Erők’ nevezetes négy Törvényeiről.
11. A z  E rők’ egyéb Törvénnyeiról.
12. A z  eddig tett végezéfekhez tartozandó

Elmélkedés.

Második Könyv. A ’ Földi Mozdulásokról.

1. A z  egyenlő Mozdulásról.
2. A ’ íietó Mozdulásról.
3. A z ütközetkori mozdulásról.
4. A ' közép ponthoz tartó Mozdulásról.
5. A z ölzve-tett erőkből eredett Mozdulásról.
6. A ’ fzerfzámok által könnyebbített M oz-

dúláfokról.
7. A’ Riídról.

B 3 8. A z



§. A z  akafztott karika tsigárói 
q . A ’ fel-futó karika tsigárói.
10. A ’ gerendás kerékről
11. A ’ fogas kerékről.
12. A ’ hajlós lapról.
13. A ’ Függőről.
14. A ’ nehézség’ erejével tett mozdulásról 

Harmadik Könyv. A z Égi M ozdulásokról

1. Kéfzűlet.
2. A z  égi karikákról
3. A z  égi karikák’ hafznárol,
4. A ’ karikák’ hafznainak folytatása.
5. A z álló Tsillagokról
6. A ’ Napról.
7. A ’ Nap’ makuláj’iról.
8. A ’ bujdosó Tsillagokról.
9. A z  üftökös Tsillagokról
10. A ’ közép ponti erőkről.
11. A ’ járó tsillagok’ forgalmak okáról.
12. A ’ H óidról, ’s mind ennek, mind a’ Nap

nak fogytáról
13. A ’ Húsvéti H óidról
14. A ’ tengernek áradásáról.

N e[jed ik  Könyv: A ’ T e li’ tulajdoniról

1. Közönségesen.

2. A z cl-férh erőtlenségről, terjedésről, ofz-
tatódhatásról

: C f }  3- A ’
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3. A ’ Tulajdonok’ , ’s minéműségek’ okáról.
4. A ’ F o lyó k ’ tulajdoniról.
5. A ’ F o ly ó k ’ nyomáílról.
6. A ’ F o ly ó k ’ cgyarányú nyomásáról.
7. A ’ Folyóban levő izmos teltekről.
8. A ’ folyadékokhoz tartozandó kérdések.

Ötödik Könyv: A 'fóldi eredetekről.

1. A ’ vízről.

2. A ’ tűzről.
3: Ismét arról.
4. A ’ hidegről és jégről.
5. A ’ világofságról.
6. Annak változáfiról.
7. A ’ femekről.
8< A ’ látás’ tulajdonságiról.

Hatodik K ö n y v : A ’ levegő rő l, ’s főidről.

1. A ’ levegőnek ismértetése.
2. A ’ levegőből kélzített feerfeám okról, és

egyéb hafenairól.
3. A ’ feelekról.
4. A ’ hangról.
5. A ’ gyantázatról.
6. A ’ villámról és menykőről.
7. A ’ gőzrő l, esőről, harmatról.
8. A ' fö ld ről, ’s annak fokféle réfeeiről.
9. A ’ kövekről, értzekről, mágnesről.
10. A ’ tengerről, és kutakról.

B 4 NB.



N B. A ' Terméfzetiek' tartozandó
fok fzép tzikkely találkozik Magyar 
Könyvházamban.

X I I

A z  ő  és Ú j Teftamento
Summája. ( M. J . ) Budán és Nagy Szombatiban, 
a’ N . Univerfitás’ betűivel 1777. efztendobea. Il
lyés a’ foglalattya: kis nyóltzadban 131. lapon.

1. Réfz a’ világ’ teremtéséről.
2. A ’ Paradicsomtól, ’s a benne vétkező

emberről.
3. Ábelről és Káinról.
4. Ádámnak egyéb maradékiról a’ víz özönig.
5. A ’ víz özönrol.
6. N óe’ fiairól, és Babilon tornyáról.
7. Ábrahám’ életének első rendiről.
8. Abrahám’ életének máíodik rendiről.
9. Isák’ életéről.
10. Jákob’ életének rendi, 
l í .  Jósef életének rendi.
12. Folytatás.
13. Jósefnek uraságáról, és Isráelaek Égyip-

tusba való költözéséről.
14. Israel’ fiainak Egyiptuíi nyomorgatáfokról.
15. Israel’ népének Égyiptusból való ki-fza-

badúlásáróL
16. Israel’ népének maga vifelésérőí a’ pufz-

táiuu.
17.
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ÍJ. Azoknak a’ m eg-ígértföldbe bé-kőltözé- 
séről.

í8- Jósue’ győzedelmiről.
19. Israelnek jó sáé  után való Fejedelmiről.
20. Gedeonról.
21. Sámsonról.
22. Héli és Sámuel felöl.
23. 24. Saul Királyról.
25. 26. 27. Dávid Királyról.
28. 29. Salamon Királyról.
30. Isráelnek Királyiról.
31. Juda és Benjámin Királyiról.
32. 33. 34. A ’ Prófétákról.
35. A ’ Babilóniai fogságból való ki-fzabadu-

lásról, ’s a’ további efztendökról.
36. A z  O  Teftamentomi Sz. Hiftóriának mél

tóságáról.

A ’ 2-dik Szakaízban az Uj Teftamentomi Sz. 
Hiftória íratik-lc.

1. Kriftus Urunk’ fzűletése előtt való dol
gokról.

2. Kriftus Urunk’ fzületéséről.
3. A ’ Kriftus Urunknak udvarló Angyalok

ról és Páfztorokról,
4. Kriftus Urunk’ ki-nyilatkoztatásáról.
5. K . U . további ki-nyilatkoztatásáról.
6. K . U. Sz. János által lett ismertetéséről.

.Irt e’ helyett: fia  , olvasd :
málódik fia. 2. fizet é ji,  olvasd: fizta ,

B 5 7. K,
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7. K . U. további csmértetésc.
8. K. U. T an ítván yból, tsuda-tételeirol.
9. K. U. első efztendei prédikáílásáról.
10. K. U. 2-dik efztendei prédikáílásáról
11. Folytatás.

12. Új folytatás.
14. K. U. 3-dik efztendei prédikáílásáról.
14. K . U. 4-dik efztendei prédikáílásáról.
15. A zok ró l, mellyek Urunk’ kínfzenvedésc

előtt mentek véghez.
16. A ’ meg-váltásról

Itt ezen fz ó k : a' kenyeret tulajdon T ejlévé , 
d  bort tulajdon Sz. Vérévé változtatta , 
az utóbbi nyomtatványokban nem fzeretem, 
ha meg-változtatták.

17. A ’ mi édes Üdvezítónk’ kí’nfzenvedésének
első rendiről.

18. K . U. fzenvedése további rendiről.
19. K . U. haláláról.
20. K . Urunknak a’ kerefztfán való tekintete.
21. A zok ró l, a’ mellyek Urunk’ fel-tám adá

sáig történtek.
22. K , U. fel-támadásáról.
23. K . U. Meg-jelenéseiról.
34. K . U. Menybe meneteléről.
25. A ’ Sz. Lélek’ el-jöveteléról.
2Ő. Sz. Péternek prédikáílásáról
27. 23. A z Apoftoli tsudákról, fzenvedésrol
29. A ’ Diakónusokról, ’s akkori H ívekről

30. Saul’



30. Saul5 meg-téréséröl.
31. Sz. P ál5 prédikállásáráról.
32. A ’ Jérusálcmi Gyűlésről ’s a’ t.
33. Sz. Péter és Sz. Pál’ haláláról.
34. Egyéb Apoftolokról.
35. A z Uj Tcftamentomi Hiftória’ folytatá-

firól.
Végtére fel-tétetik az Ó és Uj Teftamentomi 

Sz. Hiílóriának határozó IdÖ-rcndi.

xm.
Chrejlomathia ex Latinat

Autorihus concinnata, in 
Bűdet 1778. M . J. A ’ régi Deák írókból válo
gatott Réízek és Töredékek, a’ jó Deákság’ , és 
helyes írás’, Szóllás’ módjának meg-tanúlása’ ked
véért.

Előre az írók’ Életek tétetnek-ki E lő l-já ró  

Befzéddel. Azután
1. Befzélgetések. ( )
2. El-befzéllések. ( )
3. Levelek. ( Epijlolce)
4. A z Égi ’s Földi, Terméfzeti valókról T u 

dósítások. ( Díjfertationes )
5. Szó-mondások. ( , Allocutio-*

nes)

6. A ’ Költeményesekböl ki - fzedett versek,
végtére Közmondások.

Ez
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E z  a’ Könyv m eg-tóldatott, ’s máfodfzor-ís 
ki-adatott. Kelete volt a’ Magyar Orfzági Isko
lákban , míg Chambrét utánna nem vezették-bé.

X IV ..

Phyjiologícon complexu Naturá
lis Regna tria. Rudat R .
1780.

Tóm. I. Zoologicon
Naturalem Anhnalium , monumentis R . Univer

jitatis Eudenjis infertuma J. R. 31. Rudat 
1780.

E z  a’ Réfz az Állatok’ Rendit, Nem it, T u 
lajdonit téfzi-elé. A ’ végén az Állatoknak D eák, 
M agyar, Ném et, Frantzia nevekre mutatunk.

A z  első Rendben a’ négy lábúak, a’ 2-ban a’ 
fzárnyafok: a’ 3-díkban a’ tsúfzóraáfzók: a 4- dik- 
bea az ufzok: a’ 5-dikben a’ vágányosok ( ,
Entom a) az 6-dikban a’ férgek, és tekenyösök 
foglaltatnak.

írattak könnyű értelmű Deák versekkel, mel- 
lyek közzé a’ Régiek’ verseikből bőven hintettek, 
a’ hová illettek. Oka adatik ezen fzándéknak 
pag. 3. Mind ezen állatos R éfz, mind a’ követ- 
kezeadók G róf Pálfi Károlynak Ö FÓ Kegyelmének 
sautattak-bé. így kezdődik: Ordinibus difii nű a

J'uis
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fuis animalia• nojlrís co .
----- Mind a’ három Réfz egy Kötetben nagy JJ-as
rétben 283 levél lapra terjed. A ’ végén Deák más 
verfek találkoznak, inellyek a’ Budai Univeriitás’ 
bé-iktatását ditsöítik. A z első így kezdődik: Mu~ 

Ja s, dulce decus nojlrum:Irám azt M ariósához,
mellyre m eg-felelt, ’s amaz után ki-nyomtattatotL

Tóm. 2. Phytolopjcon complexum Hiftoriam 
Naturalem Vegetabilium per J. B. M. Budac J780. 
A ’ Növötényekrol. A z eh  a’ növöté-
nyek’ éltekről, réízekról, úgymint a’ gyökerekről, 
törzsökökrol, levelekről, hártyájokról, velójökről, 
folyadékos réfzeikröl, virágokról, magvakról, bim
bókról, nevekedél'ekről, ’s több a’félérol vagyon 
a’ Tudósíttás. A ' 2-dik R éfz  a’ Gombáról, Hí
nár, moh, perje, fű , Pálm a, ’s külföldi némelly 
növötényekrol befzéll. A '  3- a’ fákró l, tse- 
inetékröl, vetcményekról ’s a’ t. Ezen K önyv
nek végén Deákul, Magyarul, N ém etül, Frantzi- 
áúl a’ növötények’ nevei • ki-tétetnek Közép-ajtají 
BenkŐ Jó zsef keze-írásából. De ez az eg'éfz ne
vező tábla a’ Magyar Könyv-házban találtatik.

Tóm. 3. Oryctologicon complexum Hiftoriam 
Naturalem Mineralium per J. B. M. Budáé 1780. 
A z Ásványokról. A z  első R éfz  azokról, a’ mik 
a’ fold alól ki-áfatnak; közönségeién. A z ásvá
nyok’ helyiről, eredetéről, kölönös formájckról , 
íáttattyokról. A ' 2-dik R éfz  a’ kiüömbféle sóó
ról, háziról, tengeriről, Ammon, timsó, gálitz-

fe-
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felől. Salétrom, has-tiíztító favanyú sóóról. T o
vábbá a' gyúlladhatókról; ide való a’ kénkő: viz- 
olaj, földi í'zurok, ko-izén: kő-enyv, turfa. ’s a’ t, 

A '  3 .-d ikR éfz  a’ fold’ nemeiről : K réta , gips , 
asbeít, márvány, ’s több a féléről: nevezet fze- 
rcnt a’ gyöngyökről. A '  3 Rend az aranyról, 
ezüítrói, egyéb értzekrol, ’s a’ kövesűltekről.

M éltó ide írni Ráth Mátyás farnak Hírmon- 
dó Levelei közt 1780-ban az 549-dig lapon , az 
6g Levélben ki-tett ítéletét. így ír mdni-ilíik.* 
„  ( M . János) ez utóbb írt, ’s moll előrabe vett 
„  Könyvének ez a’ nevezete : Zoologicon com- 
„  plexum Hiítoriam Naturalem animalium. A z ál- 
„  latoknak Deák Verlek be foglalt rendes le-íráfa. 
„  L) Tudomány a’ Naturális Hiftória, vagy-is a’ 
s, földön, ’s a’ főidben lévő Terméfzeti dolgok 
„  felöl való Tanúság; avagy tsak annyiban, 
„  hogy az ifjúságnak Taníttóji tsak egynéhány 
„  efztendöktől fogva kezdik ízorgalmatofságokat 
„  reá fordíttani; de egy általiyában arra nézve-is, 
,, hogy a’ hofzfzú idejű feledékenységből nem igen 
„  régen hozatott vifzízon új életre, ’s betsületre. 
„  — — Molnár Apáturnak imént meg - nevezett 
„  Könyve ezen Tudománynak első, és leg-ne- 
„  meífebb réfzét, úgymint a’ lelkes Telteknek, 
3, avagy állatoknak rendeket, kiilömb külömb je- 
„  leiket, neveket, hafznokat, ártalmokat, elesé- 
„  geket, és nevezetes minémuségeket foglallya 
„  magában. Rn ha az állatoknak rendeknél, és 
3, nemeiknek neveknél egyebet nem találtam vól-

„  na-is
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„  na-ís benne, arra nézve-is igen haíznos Köny- 
„  vetskének kelnem. —  —  Mire nézve én ugyan 
„  igen kívánnám, hogy a’ Poefist tanúló ifjakkal 
„  ezeket, ’s e fele Verfeket tanúitatnák inkább , 
„  hogy leni Ovidius’ Elcgiájit, mellyekben a’ fur- 
M tsa gondolatoknál egyéb alig vagyon, mit ta- 
„  núlniok. A ’ ki c’féle Munkát nem betsüll, az 
„  böltselkedvén, vakoskodik, ’s nem tudja, mit 
„  tseíekedtenek a’ régiek, (p. o. Virgilius, ’sa ’ t . ) 
„  kiknek mind ez ideig divattyában vagyon Irá- 
,, fok. Nem kis gyönyörűségeire fog a’ Teriné- 
„  ízet’ visgálójinak lenni, midőn az ö fzerette 
,, Tudománnyát illy fzép és könnyen folyó Ver- 
„  fekbe foglaltatva olvafandja. Máfok a’ többi 
„  között azt a’ hafznát vehetik, hogy némelly 
„  jeles Könyvek felól tudófolhatnak belőle. Fe- 
„  les fzámmal találtatnak benne ollyan jegyzéfek- 
„  i s , mcllyek ennek , vagy amannak a’ dolognak 
„  a’ ház körűi, vagy a’ mezon való hafznát mu- 
„  tátják, ’s a’ t.

A ’ 2-dik, ’s harmadik Könyvró) máfutt-is, de 
nevezet fzerént 1781-dik efztendei Hírmondáíi- 
ban ekképpen tudósít azon Tudós a’ 16-dik le
vélben pag. 121. „  Meg-vagyon tehát már az é- 
„  géfz Naturális Hijlória: az a z , a’ földnek min- 
„  den-némű Terméfeiról való Tudomány fzép ren- 
„  dél Deák verfekbe foglalva. Mert ez (az 
,, etológiám) a’ Foologicon , és ne-
„  vezetű két elsőbb Könyvekkel azon egy funda- 
3, mentőmhez tartozandó. Nem kévésé bctscsíd

„ ezt-
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„  ezt-ís, (az harmadikat) valamint ama' kettőt az 
„  utóllyán meg-írt D eák, N ém et, és Frantzia ne- 
„  vezetékkel eggyütt a’ Magyar neveknek elé-adá- 
„  fo k ; mellyel-is az említett ditsofséges tudomány- 
„  nak Magyar nyelven váló taníttatáía nem tsak 

lehetségessé tétetett; hanem jeleílén meg-iskön- 
3, nyebbíttetett, - -  pag. 32. A z  fe-
„  lúS ismét újonnan m eg-em lékezik. —  A z  emlí- 
„  tett Phyfiologiconnevű Könyvnek ez a tólda-
,, lékja : Mufarum Budenjium(de Inauguratione
3, Budeníis Univeríit.) Confult, ’s így kezdő- 
,3 d ik: M ufas, dulce decus , etc.

X V .

iSa. Agojlon Doktornak, Püspöknek hár
mas Levele, meliyeket meg magyarázott, és ok
tató Eejtegetéfokkel elé-adott a’ Római közönség 
ges Híveknek leiki vígaíztaláíokra j .  Poíony- 
ban Landerer Mihálynál 1780-ban.

Első Levél Jánuárius’ Kérdéícire a atott F e
leletek. Ebben az Anyalzentegyháznak kiilömb- 
fcle fzokásiról adatik az oktatás. E z után és e- 
gyéb Levelek után illendő Tudósítálok tétetnek.

I
A ' 2-dikLevél Honorátuskoz Donátus réfzu 

Püspökhöz fzó ll: illy homlok íráflal: Honoratus- 
nak Donátus réfzű Püspöknek, Ágoftoii, közön
séges Anyalzcntegyházbéli Püspök: Augvjlinus 
Epifcopus Ecclefiae Catlwlicae. Itt a’ ízakadás-

íó i, ■:



r o l , és eretnekségről, ’s a’ valóságos Anyaízent- 
egyházról bőséges a’ tanítás.

A  2-dik Thelerhez6 Fő Méltóságához íratott. 
Ki-tetízik a’ Sz. Atyának ezen Leveléból-is , mi 
buzgón munkálkodott nem tsak a’ Manikeufok’ , 
Pelágiánufok’ , hanem u Donátifták’ meg-térésén- 
is. Mert tudni-illik, a’ mint 141 vagy 152-dik le
velében írja, a’ ki a’ közönséges Anyalzcntcgy- 
háztól el-fzakafzkodott, azon az lilén’ haragja ma
rad. lra D d  manet fuper eum. A ’ Könyv nagy 
nyóltzadban 97 lapra terjed.

Ezen Könyvet így említi Ráth Mátyás l!r  
Hírmondó 3-dik Szakaízíza 1782-ben: „  A ’ mi né- 
„  kém abban a’ diízes és értelmes Magyarságon 
„  kivid különöíTen tetízett, az a z , hogy az elltn- 
„  kezÓ Vallásiak felől mindenütt a’ tiíztefséghez, 
w és emberséghez mértéklett Ízókkal emlékezik,

X V I

Az H tt, Reménység, Szeretet Ágazatinak meg
fejtébe, Deákál. E zt B„ Pataehich Adány 6 FŐ 
Méltósága, néhai Váradi Püspököm, ’s utóbb Ka- 
lotsai Rrfekségekor a’ Budai Univeríitás Senetuffá- 
bán Préfclem’ tulajdon költségén, az Ő Kalotsai F ő 
M egyéjének, ’s a’ növendék ifjúság’ fzátnára ki
nyomtatta , minek-utánna ízóról fzóra meg-visgál- 
ta volna. Kér ki-adását láttam. A z a’ roelly u- 
tóbbij hellyel közel a’ nyomtatás’ vigyázatlansága

C miatt
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miatt el-üt az elsőtol. A z első Ki - adás tituluíTa 
t  következendő: Actuum  , Sp ei, et 
tatis Explicatio. Autoritate ac
ReverendiJJimi Domini D . Archi Colo-

cenfis, in ufum ejusdem Archidioecejis 
Peftini Literis Rogerianis. 1780.

A z elejét a’ Miatyánk, Ü dvözlet, H ifzek , 
Tízparancsolat, Egyházi parancsolatok, H it, Re
ménység , Szeretet Á gazati, az Áldozatkor való 
Szolgálás’ módja í'zőról fzóra foglallya-el: azután 
Egyházi egynéhány imádságok következnek. A*' 
Könyv dereka a’ Lelki Taníttásból á llj 51 lapon.

Azon Lelki Taníttást Magyar Verfekbe-is 
foglalóm j de még ki nem nyomtattattam.

X V II.

Boldogult Mária Therefía, Tsáfzárné, Király
né halotcas ditsérete. Or ad -
nes Exequias Máriáé Therefiae R . Imp. Hung. 
— -  Reginae: a R . Univerfit. Budcnji -
tas die Januarii 1781. dicta a J. B. Molnár.

Arról Ráth Mátyás Úr az 1781-dik efztendo- 
béli Hírmondó 13-dik Levelének 87-dik lapján így 
ír : „  Budán, a’ Királyi Univeríitásnak Könyv-' 
3, nyomtató műhelyéből a’ közelebb múlt hónáp- 
„  bán egy igen hatalmas, bő, és ékes fzóllású De- 
3, ák halotti Beízéd jött világra. Irta 3 ’s mondot

ta3?
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5, ta azt Mária Theréíja néhai Felséges Apoftoli 
„  Király Afzfzonynak holta után való méltó ditsé- 
„  retére, a’ Királyi Univerlitáílói jelesb rcnitar- 
,, alkalmatofságával, ’s ugyan annak képében (M . 
„  J.) Bőnek mondhatom; de hogy-is lehetett vól- 
„  na oliy Felséges dolgot rövidben foglalni ; mert 

a’ gyáíz ofzlopokon hclyheztetve volt emléke- 
„  zet Iráfokon kivid , mellyek a’ két utolsó Leve- 
„  let foglalják e l , a’ tituluífal eggyütt Izintc tizen- 
„  öt árkusra (terjed.) vagyon nyomtatva. —  De 
P, valami némú hoízfzu, fzintén oliyati ékes és 
„  hathatós ez az elejétől fogva mind végig ditsos- 
„  ségeífen folyó befzéd. Sohol fém fzövevényes, 
5, mindenütt könnyű értelmű, ’s jegyzésre' méltó 
„  nevezetes dolgokkal tellyes. “

X V III.

Mapyar Könyv-ház. frá i. Szakafz.
Poíonyban Landercr Mihály költségével és betűi
v e l  1783-ban.

Már négy Szakafz ki - vagyon nyomtatva: 
Négy a’féle egyéb Szakafzból egy , Pofonylan $ 
három pedig kézi-írásban előttem áll. H ogy a’ 
Könyv ízándéka és hafzna ki-teísék, ide helyhez • 
tetem az első Szakafznak bé-vezető Tudósíttását. 
Az így vagyon: „  Kevés héjjá v o lt, hogy ezen 
„  nyalábar Magyar Fótziusnak nem nevezém. De 
„  irtóztam a’ nevétől. Okát az Egyházi Törréne- 
3, teltben kell Keresni. ( Meg-írám azt az Any'a-

C 2 ízent- ,
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„  fzentegyház Történetiben , vagy Históriájában 
„  a’ 15. Könyvben Urunk 858-dik eíztendejétól 
„  fogva a’ 2-dik Szakaidnak 223 -d m , és egyéb 
„  levelein.) Akkor azomban jó példát adott F ó- 
„  tzíus, miden az Ó világi tisztségekor, az újjítás 
„  előtt azt a’ Könyvet kéfzítgété, mellyet Könyv-' 
,, háznak nevez vala; ’s meilyben az által olva- 
„  főtt Könyvek’ darabjait, (töredékit) felölök tett 
„  Ítéletével elé-adá. A zok közt negyven a’félét 
„  emleget, mellyek máíutt már ki-veíztek, és tsak 
„  nála találtatnak. Hafonló ezen igyekezet az cra- 
„  lített munkához, nem még ugyan az 6 nagy 
„  voltára (az első Szakaíz ki-adáíákor) hanem az 
,, 6 fe l-te tt  Szándékára és módjárá nézve. A ’ 
„  mint a’ válagatott haíznú K önyveket, ’s főképp 
„  a’ minapiakat olvasám, úgy azokat ama’ nyom- 
„  dók lzerént elé-adom rendre ; ki -Szedvén belölök 
„  a z t , a’ mit a’ tudósításra gyönyörűnek, a’ tudo- 
,, mányra hafznosnak, az egéíz igyekezet’ neve- 
,, lésére hathatósnak, az okos mulatságra, befzéd- 
,, re , írásra kéízűletesnek véltem lenni. Se nem 
„  minden Könyv j ó , fe nem minden jó Könyvnek 
,, jó mindenik réfze. Azért nagy jót téízen vé- 
„  lünk, a’ ki az illyenek javát válagatva méltattya 
„  élőnkbe. —  En a’ fokból a’ kevefet, úgy igyek- 
„  ízem elé-méltatni, hogy a’ Történetek , külső , 
,,  belső Tartománybéli Népek, fzokáfok, találmá- 
„  n yok , mefterségek, a’ Termélzet fokféle tulaj- 
„  donival, ’s több a’félivel eggyütt rövideden meg- 
,, ismertedének. ’s a’ t.

A z
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Á s első Szakaikban harmintz három Könyv 
foglaltatik.

A z i. CharicvoixSzent Domonkos ízigetérol
Kolinnbns’ ismértetéfe kedvéért.

A ’ 2-dik Bilis Hadion Tartománnyáról.
3. Ákojzta  Amerikáról.
4. Garcillajjzo Pcrá felöl.
$. Sclis  Mcxikumról. Kortefzról, Motezu- 

máról.
6. Kaliforniáról.
7. M iller az Amerikai Orofz hajózásról.
8. Steller Kámtsatkáról.
9. 10. 11. 12. Barrere, Bouguer, Condamin,

Griána, Peru, Orenok felöl.
13. Dierville új Frantzia Orfzágról.
14 . Anfon a világ körűi való utazásról
15. FerminSurinámról.
16. Adanson Senegálliáról.
17. Obsek Khináról, vagy Tsináról.
18- Gmelin Perfiáról.
19. Shavo Afrikáról, Arábiáról
20. Busbek a’ Török’ követségről
—  —  24. 1 Szalágyia’ Pannónia régi Egyház’ 

állap o tt y á r ól.
25'. 26. 27. 28. Azoknak folytatáfa.
29. 30. Schönvijner a’ Római Pannóniái á- 

takról.
31. Rozier a’ Terméfzeti éfzre vételekről
32. Fötz'msnak Miriobiblion, avagy Könyv-

lu záról
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33. Könyv: BcnkÓ Józcf "Lrnak fuízpres 
nevezeti. Tellyeíen tulajdon keze-írá- 
sából.

E z í  Szakafz a’ fok nyomtatványt hibákkal 
( mellyek ki-tetetnek ) kis nyólrzadban 
4 ó levél lapra terjed.

BenkokV  Könyvéből ím egy kis példa.* 
Clajjis 1. Monandria,

Canna Indica:Rózsa nád. Indiai nád. G. 
Indianiíches Blumen rohr. Fructií. Gall. Rofeau d’ 
Inde: Balifier. Canne d’ Inde.

Curcumalonga. Sárga gyömbér, fefto gyöm
bér. G. Gelb Wurzel. — Gall. Saffran des Indes.

C l tjfis 3. Triandria. v. g. Valenana. OfSci- 
nalis. Matska gyökér. T herjck-fű, Báldián ű. 
Mezei nárdus: ’s a’ t. Ger. Baldrian etc. G all 
Valériáié.

. Iris Florentina. Olafz Liliom. Viola gyö
kér. —  f '

Scirpus palujlrís.Árva káka. G. Sumpf 
femfen. Binfengras Gall. Scerpe de marais.

Panicum Italicum.Róka farkú köles. Olafz 
köles. Ger. Bittzweitze. Gall. Panis d’ Italie.

Panicum Germanicum. Bor köles. G. Fench. 
Gall. Panis d’ Alemagne.

Panicum miiiareum. (Milium) Hung. Köles. 
Ger. Birs. Gall. Millet. etc. Rl-terjed 57. levél

re ez illyen nevezetek’ táblája.

Ma-
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Magyar Könyv-ház. Pofony-
ban 1783-dik efztendőben. lm ’ mutató Táblája} 
melly 46. Könyvre mutat, a5 34-diktÓl fogva tud- 

rd-ilük a’ 79-dikig.

34. Könyv. Schlötzcr Orofz Történeti.
35- Schmidt Orofz Tudósítás.
36. K ook tengeri járáfa.
37. Anglus Kereskedés Káspiumnál.

- 38. Alpinus Kgyiptusról.
39. 40. A ’ Gettingi Tudósok’ ki-adott Mun

kájáról.
41. Rozíer’ Gyűleménnye.
42. 43. A ’ Pettersburgi tudós Tárfaság ki

adott Munkájáról.
44. Tremarek’ éjfzaki hajózáfa.
45. 4 6.Pallás Pétervári tudós Sibcriai útazá-

fa egéfz Tsináig.
47. A ’ kisdedek’ jó baráttya, vagy a’ neve

lésről.
48. Delaport a’ világ’ meg-járáfa.
49. Schlötzer Amerikáról. —  — ■
53. Másénius Sarcotifta. —
56. Ginther a’ Kereskedők’ Iskolája.
57. Berlin ismértetéfe.
58. 59. Diógenes Láertzius a’ régi Bőltselke-

dök’ ismértetésérol. -........
61. Galeottus Mártzius Mátyás Királynak jeles

mondásiról.
62. 67. T o ll utazásiról, a’ hol Zrínyiről-is.

C  4 63.
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63. 64. 65. Förtis’ Dalmátziája, Verantzi’ ú- 
tazása.

66. Vitruvins az Építő MeíterségrŐl.
68. Franklin a’ gazdagodásról.
69. Szlávi a’ Bóltsefségról.
70. G ró f Révai Magyar Grfzágról.
73. 74. Sprengel a’ ■ Mefterségekröl.
75. A z okos Írás’ mefterségérol.
76. 77. 78. Niebuhr’ Arabiai utazása.
79. Benkö Füfzéres nevezeti D eákul, Ma* 

gyárul, Oláh ál.

A' M agyar KönyJiáznak ydik  
Nyomtattatott Pofonyban Landerer Úrnál 1783- 
bán, ’s ezek benne a’ jelesb K önyvek:

80. Katona litván a’ R . Tsáfzárokról.
81. Formán Rómáról.
82. NN. Grenlándiáról.
82. Pataji M oldováról.
84. Izzó a’ Fóldírásról, Geográfiáról
85. Hőit M arokról, Fezről.
86. Pokok’ napkeleti útazáfi.
87. 88- Lepedőn’ Siberiai utazása.
89. Engeí az útazáfokról.

90. 91. P. Eder Ferentz a’ Peruviai M oxos
nevű Millióról ’s a’ t.

102. Jaquin Auílriai Flóra.
103. 104. Grifelini a Tömösvárí Bánátról 
i n .  Maróthi a’ Számvetésről.
U 2 . Riedl a levél írás’ remek képei.

U3.
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113. —  116. Zsidó Jósef íráfi.
117. Turkuli a’ külső Magyarokról.
118. 119. G . Efzterházinak Rákótzi Felede

lemhez írt levelei.
120. 121. K óók’ hajózáíi. (: lásd a’ 36-dik 

K ö n yve t.:)
147. ~  150. K arver, Pokok. (: lásd a’ 86- 

dik K ön yvet:)
152. Schönviíher az O  Budai fzáraz fördóról.
165. Sultzer Moldva ’s Befzárábia felöl.
181. Zöld Péter a’ Havasalföldi Magyarokról.
184. —  186. Bernuilli.
190. L ook ’ hajózása. (: lásd a’ isodik Köny

vet :)
192. 194. Bernuilli’ folytatása.
201. Virmond’ Konftántzinápolyi követsége,.
202. Kíeeman’ a’ Tatárokhoz való utazása,
203. Bosniáról.
204. Dcnis a’ Könyvházakról.
209. Nefztor a’ Tótokról ’s Magyarokról.
210. Tziraerman K ook’ járásáról ’s haláláról.
218. Márk Aurél.
219. Korteíz’ Levelei.
227. Borri Kotzintzináról.
229. Khináról, Jápóniáról.
237. 275-ig. Töredékek, ’s válogatott mon- 

dáfok, Menánder, Ifokrates, Xeno- 
fo n , Ateneus, H efzod, Sofokles, E - 
fchil, Euripides, Aratus, Herodiánus, 
Herodot. Pláto’ íráfiból.

276. Föchcr Könyvírókat foglaló Szótár.

C 5 277.
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277. Mihály Trinitarius’ haíbnló Könyve.
278. A ’ külső Magyarokról.
279. Harduin a’ pénz fejtésről.

280. Leemius a' Laponiai népekről.

A  Magyar Könyvház Szakafzfzának
Mutató Táblája.

28 í. 282. Pétervári új Tudósítások.
283. Harofzti z Tsáfzárokról.
284. A ’ Kisdedek’ jó baráttya. (: tefsék' a’ 4-

dik Könyvbe tekénteni:)
285. Azonoknak folytatása.
286. 287. Benkő Erdélyről.
288* ’s a’ t. A ’ Régiségekről Halikárnáfzfzus- 

b ó l, Petaviusból.
291. 294-ig. Nieuport a’ Római Szokásokról. 
395. 296. A ' Gondolat’ meftersége. ( )
297. 299. A ’ Terméízet’ három orfzágiról, 

Á llatokról, Növötényekről, Ásványok
ról.

300. Linnéus’ K önyve.
301. Plinius.
302. Kataneíics. Efzéki kő.
303. Dufresne Ulirikumról.
305. Guineáról.
306. Olafz Orfzágróí.
307. Nan a’ Korán ellen.
308. 309. 312-ig. Schmitt Török Hiílóría,
313. Leó T s. az első Magyarokról.
314. Lonitzer a’ Törökről.

316,
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316. Pofzfzevin’ Moskoviáia.
317. 318. Moréik és Mellen pénz fejtése.
319. 321. Arifztóteles.
323. G ró f Nádasdi Ferentzról.

A ’ Magyar Könyvháznak 5-dik ’s 6-dik Sza- 
kafzfzává kívántam változtatni, a’ Nevelésről y 
Term éfzetiekröí, és a’ Páíztor emberről írt Köny
veim et; de még eddig nem volt fzerentsém hoz
zá. így ezek után következik az 7-dik Szakafz, 
mellyet 1785-ben Posonyba küldöttem Landerer 
Ú rhoz, ’s jóvá hagyá a’ Revifor. M it foglallyon 
magában, ki nem írhatom: mert úgy tetízik, a’ 
Lajftroma fints meg nálam: hanem

A' VIlWiA Szakqfzban ezek vágynak a' többi
közt.

CDI. K önyv. Akoízta Amerikáról.
402. Akoízta az Indusokról.
404. 405. Gramond’ Frantzia Kalóriája.
407. Lagomarfini.
411. 412. 413. 414. Ladvocát az írókról,'
415. Defelet az írókról.
417. Grétzi Magyar írók.
418. A ’ Terméfzetiekröí.
419. Kartafiánus Dienes Mahometről.
420. A ’ Tsikvita és Manatsik népről.
-----423. Hafznos mefterségek.
424. Afrikának ismertetése.
425. 426. Viktória Péter’ utazása.

427.
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427. 430-ig. Scneka, M arét, Publius Síms. 
431. 441-ig. Ferrari Permullí, Fábri, Defe- 

ier, Zsidó levelek, Brotier, Sevérini, 
Sdelár, lllia-----

442. 447-ig. Dorviile az Országokról.
448. 463-ig. Máfféjus’ Indiai Hiítóriája.
464. 467-ig. Sándor Karmelitának Fleurihez 

tartozandó folytatása.
469. 477-ig. Bellarmia, Tom kó, Pexenfeldcr, 

Pavits, Dcferici, Bering, Giges.
480. Fehér Pruffiai Jéfuiták.
-----486. -- 497. Origenes, Sz. Athanaíius,

Tatzianus, M elito, Athanagorás ’s a’t. 
49°. Kromvel’ Kómiveífei.
514. Eusébius az Evangyél. bizonyságról.

„4" I X-dikSzakafzban a' többi közt ezek vágy
nak.

A z  506-diktóÍ fogva 612-ig. Dondin, Haller- 
ftain’ Tsinaí Levelei. A ’ nevezetes emberekről. 
Guerin, P. Thom án, V eig l, M angold, Biífel, 
Buffier. Neveden az új írók ellen. P . Keyling", 
L ü d e k , Veidener, Lutzius. Murr a’ Portugalliaí 
Jésuitákról. Oroíz háborúk 1768-tól 1774-ig ’s a’ t,

A' X.~ben d  többi közt :

T . P . Arkieta’ élete: 623. Igaz Magyar Au- 
ufztai gyűjtemények. G o é z , Gerbillon, és cgye- 
ek’ útazáfi. Ráth Mátyás úr’ újsági. Sikárd, Re

gín©,
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gino, Slgebert ’s a t. Budai 1790. efzt. újságok. 
La V eillant Afrikai utazása. Kollár ellen a’ Ne
mes Birtokról. Schöpf az egyesük Amerikáról 
A ’ Budai 1790-dik efztendei Gyűlésről Elmélke
dés. A ’ Kerefztyén Hitnek felséges Summája ver
sekben. D C L . Dobrizhcffer ’s a’ u

XIX.

Boldogult Szalbek Károlynak Szepcfi Püs
pöknek halottas dicsérete. Oratío Funcbris 

Jolemnes ExequiasExcdl. Illujlr. ac Reverend.
D . D . C a r o l i  de Szalbeck Scepujien-
Jls 18. Julii 1785. celehratain Catear. E ce t  

Scepus. Leutsovia Typis
lio 36. pagina.

XX.

A ’ Zsoltárok’ rövid meg-fejtése. Psalmorum. 
juxta  Jenem D iviniO fficii 
Typis J, Mich.Landerer 178Ó. in ivó majori 
pagina 195.

X X L X X II.

A ’ Vallásbéli moftani Ellenvetésekre Felele
tek két Szakafzban. Refpceas
hujus temporis objeBiones, ani- 
mi percelluntur.Tóm. 1. Eibro 1. popularibus
potijfm um ; L .  2. paulo de leBioríbus occurri- 
tur. L . 3, Antichrijlianis. 4. Anticatholicis
refpondetur. Typis Joan. Mich. Landerer perp. 
in Fiiskút. 1789- Dedicatum Illujl. R

D .
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X X III.

Ur napi Deák versek.
geticis P o e m a t i i s a d  jecun menfas Excelt.
Rév. D  D . Epifcoporum .
lujlres Viros recitatiscelebrata. ex  

Typographia Ellingeriana. 1790. in majori
pag. 24.

X X  ÍV.

Egynéhány apróbb nyomtatványok. 1. Úrnapí 
P rédikáció nyomtattatott Kolosváratt. Meg-va- 
gyon a’ Magyar Prédikátziók közt-is a’ Leopold 
T s. és Magyar Király’ koronáztatására. 2. Szent 
litvánnak Budára hozott jobb keze’ tiízteietére 
akkor ki-adott hatos versek, mellyek így kezdőd
nek: Budai vár nyisd a kapukat. 3. Enekets- 
kék : A z  e lső: Éljetek édes ’
A ’ 2-dik: Isabellct idejében.A ’ 3-dik: Szittyái
Klára. De ezen három , ha ki-véiz kezek kö
zü l, nem bánom.

írásban vagyon eddig (: 1791, Decemb. 8-dik 
napjáig:) ezen munkám: A ' Kcrefatyén Közön
séges Hitnek felséges Summája. így kezdődik : 
jójj-el Sz. L é lek ! jöjj-el kegyelemnek adója.
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